BUSHING BUMP DECAPPING UNITS - FORSTER PRODUCTS, INC.
BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, 223 WSSM

Replacement decapping assembly for Forster Bushing Bump Dies Assemblies
include the decap rod, spindle bushing & lock nut, & decapping pin. Does not
include expander ball

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, 223 WSSM
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749012755

Mfr. No.: BBDCUN223WSSM

Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 757253997006

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur die BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, 223 WSSM

English: Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, 223 WSSM

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, 223 WSSM
Francais: Guide de Sécurité pour I'UNITE DE DECALOTTAGE BUSHING BUMP, 223 WSSM

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU DEKAPOWANIA BUSHING BUMP, 223 WSSM
Suomi: Turvallisuusohjeet BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, 223 WSSM

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, 223 WSSM

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, 223 WSSM



Sicherheitsanleitung fir die BUSHING BUMP
DECAPPING UNIT, 223 WSSM

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die BUSHING BUMP DECAPPING UNIT von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Produkt ist als zuverlassiger Ersatz fir die DecappingBaugruppe der Forster Bushing Bump Dies konzipiert.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Sie
enthalt wichtige Informationen zu Sicherheit, Installation, Nutzung und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende dieses Produkt immer gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist, wahrend du die

DecappingUnit verwendest.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
* Uberpriife das Produkt vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es

nicht, wenn es beschédigt ist.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.
® Bleibe Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die
DecappingUnit verwendest.

Vermeide direkten Kontakt mit dem DecappingPin und anderen scharfen Komponenten, um Verletzungen zu
verhindern.

® Modifiziere das Produkt nicht und verwende es nicht fir nicht vorgesehene Zwecke.
® Stelle sicher, dass die DecappingStange vor der Benutzung ordnungsgemal gesichert ist, um Unfalle zu

vermeiden.

Verwende das Produkt in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Ablagerungen zu
vermeiden.

Beachte alle lokalen Vorschriften beziiglich der Verwendung und Entsorgung von Feuerwaffen und
verwandten Komponenten.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.

2.

Installation:
® Sammle alle notwendigen Komponenten: DecapStift, Spindelbuchse, Sicherungsmutter und
DecappingPin.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz klar und organisiert ist.
® Setze die DecapStange in den entsprechenden Schlitz des Forster Bushing Bump Die ein.
® Sichere die Stange mit der Sicherungsmutter, wobei du sicherstellst, dass sie ausreichend angezogen
ist.
Befestige die Spindelbuchse an der DecapStange und richte sie richtig aus.
® Setze den DecappingPin durch die Spindelbuchse ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Benutzung:

® Uberprufe vor dem Start, dass alle Komponenten sicher installiert sind.

® Positioniere die Gewehrpatrone im Die gemaR den Anweisungen des Forster Bushing Bump Die
Handbuchs.

® Ube gleichmaRigen Druck auf die DecapStange aus, um den Ziinder aus der Patrone zu entfernen.

* Vermeide UbermaRige Kraft, um Schaden an der DecappingUnit oder der Patrone zu verhindern.

® Baue nach der Benutzung die Einheit auseinander und reinige alle Komponenten, um die Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle verwendeten oder beschéadigten Komponenten geméf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Informiere dich tber lokale Recycling oder

Entsorgungsmadglichkeiten fur gefahrliche Abfalle.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Schéden an anderen oder der Umwelt zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken beziglich der BUSHING BUMP DECAPPING UNIT besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere direkt deren Kundenserviceteam. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur
Hand hast, wenn du Unterstlitzung suchst.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten
Prioritaten. Viel Spaf? beim verantwortungsvollen Gebrauch deiner BUSHING BUMP DECAPPING UNIT!



Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP
DECAPPING UNIT, 223 WSSM

Introduction

Thank you for choosing the BUSHING BUMP DECAPPING UNIT from Forster Products, Inc. This product is
designed to provide a reliable replacement decapping assembly for Forster Bushing Bump Dies. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully. It contains important information regarding safety,
installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions while using the decapping unit.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
decapping unit.

Avoid direct contact with the decapping pin and other sharp components to prevent injuries.

Do not modify the product or use it for unintended purposes.

Ensure that the decapping rod is properly secured before use to prevent accidents.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of firearms and related components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather all necessary components: decap rod, spindle bushing, lock nut, and decapping pin.
Ensure that the workspace is clear and organized.

Insert the decap rod into the appropriate slot of the Forster Bushing Bump Die.

Secure the rod in place using the lock nut, ensuring it is tightened adequately.

Attach the spindle bushing to the decap rod, aligning it properly.

Insert the decapping pin through the spindle bushing, ensuring it is seated correctly.

2. Usage:

Before starting, doublecheck that all components are securely installed.

Position the rifle cartridge in the die as instructed by the Forster Bushing Bump Die manual.
Apply steady pressure to the decap rod to remove the primer from the cartridge.

Avoid excessive force to prevent damage to the decapping unit or the cartridge.

After use, disassemble the unit and clean all components to maintain performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling or hazardous waste
disposal options.

® Ensure that all components are disposed of safely to prevent harm to others or the environment.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team directly. Always ensure that you have the product

information available when seeking assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using your
BUSHING BUMP DECAPPING UNIT responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BUSHING
BUMP DECAPPING UNIT, 223 WSSM

Introduccion

Gracias por elegir el BUSHING BUMP DECAPPING UNIT de Forster Products, Inc. Este producto esta disefiado
para proporcionar un conjunto de decapado de repuesto fiable para los Forster Bushing Bump Dies. Para garantizar
un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente. Contiene
informacion importante sobre seguridad, instalacion, uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza este producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones mientras usas la

unidad de decapado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
EU Safety Gate.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar la unidad
de decapado.

® Evita el contacto directo con el pin de decapado y otros componentes afilados para prevenir lesiones.
® No modifiques el producto ni lo uses para fines no previstos.
® AsegUrate de que la varilla de decapado esté correctamente asegurada antes de usarla para prevenir

accidentes.
Usa el producto en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o escombros.

® Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y eliminacion de armas de fuego y componentes

relacionados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Relne todos los componentes necesarios: varilla de decapado, buje del husillo, tuerca de bloqueo y
pin de decapado.

Aseglrate de que el espacio de trabajo esté claro y organizado.

Inserta la varilla de decapado en la ranura correspondiente del Forster Bushing Bump Die.

Asegura la varilla en su lugar usando la tuerca de bloqueo, asegurandote de que esté bien apretada.
Conecta el buje del husillo a la varilla de decapado, alineadndolo correctamente.

Inserta el pin de decapado a través del buje del husillo, asegurandote de que esté colocado
correctamente.

Uso:

Antes de comenzar, verifica que todos los componentes estén instalados de manera segura.

Coloca el cartucho de rifle en el die segun las instrucciones del manual de Forster Bushing Bump Die.
Aplica presion constante a la varilla de decapado para quitar el fulminante del cartucho.

Evita aplicar fuerza excesiva para prevenir dafios a la unidad de decapado o al cartucho.

Después de usar, desarma la unidad y limpia todos los componentes para mantener el rendimiento.

Instrucciones de Eliminacién



Elimina cualquier componente usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o eliminacion de

residuos peligrosos locales.
® Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir dafios a otros o al

medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, consulta el sitio web
del fabricante o contacta directamente a su equipo de atencién al cliente. Siempre asegurate de tener la informacion

del producto disponible al buscar asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccidn son nuestras principales
prioridades. jDisfruta usando tu BUSHING BUMP DECAPPING UNIT de manera responsable!



Guide de Sécurité pour I'UNITE DE DECALOTTAGE
BUSHING BUMP, 223 WSSM

Introduction

Merci d'avoir choisi 'UNITE DE DECALOTTAGE BUSHING BUMP de Forster Products, Inc. Ce produit est concu
pour fournir un assemblage de décalottage de remplacement fiable pour les Forster Bushing Bump Dies. Pour
garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations
importantes concernant la sécurité, l'installation, I'utilisation et I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours ce produit conformément aux instructions du fabricant.

® Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions pendant I'utilisation de
I'unité de décalottage.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

® Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'utilisation de 'unité de décalottage.

® Evitez tout contact direct avec la goupille de décalottage et les autres composants tranchants pour prévenir

les blessures.

Ne modifiez pas le produit et ne I'utilisez pas a des fins non prévues.

Assurezvous que la tige de décalottage est correctement fixée avant utilisation pour éviter les accidents.

Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussieres ou de débris.

Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des armes a feu et des

composants associés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Rassemblez tous les composants nécessaires : tige de décalottage, manchon de broche, écrou de
blocage et goupille de décalottage.

® Assurezvous que I'espace de travail est clair et organisé.
® |nsérez la tige de décalottage dans I'emplacement approprié du Forster Bushing Bump Die.
® Fixez la tige en place a l'aide de I'écrou de blocage, en vous assurant qu'il est bien serré.
® Fixez le manchon de broche a la tige de décalottage, en l'alignant correctement.
® |nsérez la goupille de décalottage a travers le manchon de broche, en vous assurant qu'elle est bien en
place.
2. Utilisation :

® Avant de commencer, vérifiez que tous les composants sont correctement installés.
Positionnez la cartouche de fusil dans le moule comme indiqué dans le manuel du Forster Bushing
Bump Die.

® Appliguez une pression constante sur la tige de décalottage pour retirer le amorce de la cartouche.
Evitez d'exercer une force excessive pour prévenir tout dommage a l'unité de décalottage ou a la
cartouche.

® Aprés utilisation, démontez I'unité et nettoyez tous les composants pour maintenir les performances.

Instructions d'Elimination



Eliminez tous les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou

d'élimination des déchets dangereux locaux.
® Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter de nuire a autrui ou a

I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant 'UNITE DE DECALOTTAGE BUSHING BUMP, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou contacter directement leur équipe de support client. Assurezvous toujours d'avoir les
informations sur le produit a disposition lorsque vous demandez de l'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez de votre
UNITE DE DECALOTTAGE BUSHING BUMP de maniére responsable !



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
DEKAPOWANIA BUSHING BUMP, 223 WSSM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU DEKAPOWANIA BUSHING BUMP od Forster Products, Inc. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ niezawodny zestaw wymienny do dekapowania dla zestawéw Forster Bushing Bump.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o dokltadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
bezpieczenstwa. Zawiera ona wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji, uzytkowania i utylizaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj tego produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen podczas uzywania

jednostki dekapujace;j.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
jednostki dekapujacej.

Unikaj bezposredniego kontaktu z pretem dekapujacym i innymi ostrymi elementami, aby zapobiec
obrazeniom.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go do niezamierzonych celow.

Upewnij sie, ze pret dekapujacy jest odpowiednio zabezpieczony przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.
Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytu lub zanieczyszczen.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i utylizacji broni palnej oraz zwigzanych z nig
komponentéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Zbierz wszystkie niezbedne komponenty: pret dekapujacy, tuleje wrzeciona, nakretke blokujaca oraz
wktadke dekapujaca.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane.

* \Wi6z pret dekapujacy do odpowiedniego slotu zestawu Forster Bushing Bump Die.

® Zabezpiecz pret na miejscu za pomocg nakretki blokujgcej, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio
dokrecona.

® Przymocuj tuleje wrzeciona do preta dekapujacego, odpowiednio jg wyroéwnujac.

* Wiz wkiadke dekapujaca przez tuleje wrzeciona, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

Uzytkowanie:

® Przed rozpoczeciem, podwadjnie sprawdz, czy wszystkie komponenty sg odpowiednio zainstalowane.

® Umies¢ nabdj w zestawie, zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku zestawu Forster Bushing
Bump Die.

® Naciskaj rGwnomiernie na pret dekapujacy, aby usungé¢ sptonke z naboju.

® Unikaj nadmiernej sity, aby zapobiec uszkodzeniu jednostki dekapujgcej lub naboju.

® Po uzyciu rozmontuj jednostke i wyczys$¢ wszystkie komponenty, aby utrzymac ich wydajnosc.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu lub utylizacji
odpadow niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w sposob bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
innych lub $rodowiska.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU DEKAPOWANIA BUSHING BUMP,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub bezposredni kontakt z ich zespotem wsparcia klienta. Zawsze
upewnij sie, ze masz dostepne informacje o produkcie, gdy szukasz pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z ZESTAWU DEKAPOWANIA BUSHING BUMP!



Turvallisuusohjeet BUSHING BUMP DECAPPING
UNIT, 223 WSSM

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BUSHING BUMP DECAPPING UNIT yksikdn Forster Products, Inc:ltd. TAma tuote on suunniteltu
tarjpamaan luotettava korvaava decappingkokoonpano Forster Bushing Bump Dies sarjalle. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tAma turvallisuusohje huolellisesti. Se sisaltda tarkeaa tietoa turvallisuudesta,
asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tata tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja hairidtekijoista vapaa decappingyksikon kaytdn

aikana.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kéyta, jos tuote on vaurioitunut.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kéayté sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kaytat
decappingyksikkoa.

Vélta suoraa kontaktia decappingpiikin ja muiden teravien osien kanssa vammojen estamiseksi.

Ala muokkaa tuotetta tai kayta sita aiottujen tarkoitusten ulkopuolella.

Varmista, ettd decappingtanko on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.

Kéayta tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa valttdaksesi polyn tai roskien hengittamista.

Noudata kaikkia paikallisia saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden ja niihin liittyvien komponenttien kayttoa
ja havittamista.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

Asennus:

Keraa kaikki tarvittavat osat: decaptanko, spindelipuskuri, lukitusmutteri ja decappingpiikki.
Varmista, ettd tydskentelyalue on selked ja jarjestetty.

Aseta decaptanko Forster Bushing Bump Die yksikdn sopivaan paikkaan.

Kiinnita tanko paikalleen lukitusmutterilla varmistaen, ettéd se on tiukasti kiinni.

Kiinnité spindelipuskuri decaptankoon, varmistaen, ettd se on kohdistettu oikein.

Aseta decappingpiikki spindelipuskuriin, varmistaen, etté se on oikein paikoillaan.

Kaytto:

Tarkista ennen aloittamista, etté kaikki osat on asennettu turvallisesti.

Aseta kivaaripatruuna dieyksikk66n Forster Bushing Bump Die késikirjan ohjeiden mukaisesti.
Kohdistaa tasainen paine decaptankoon poistaaksesi primaarin patruunasta.

Vélta liiallista voimaa estaéksesi vahingoittamasta decappingyksikkda tai patruunaa.

Kayton jalkeen purkaa yksikkd ja puhdista kaikki osat suorituskyvyn yll&pitdamiseksi.

Havittamisohjeet

Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.

Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratys tai vaarallisten jatteiden
héavittamismahdollisuudet.

Varmista, ettd kaikki osat havitetaén turvallisesti muiden tai ympariston vahingoittamisen estamiseksi.

Lisatiedot



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BUSHING BUMP DECAPPING UNIT yksikdsta, viittaa valmistajan

verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukitiimiinsa suoraan. Varmista aina, etta sinulla on tuotetiedot
saatavilla, kun haet apua.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
BUSHING BUMP DECAPPING UNIT yksikon vastuullisesta kaytosta!



Sakerhetsinstruktionsguide for BUSHING BUMP
DECAPPING UNIT, 223 WSSM

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING BUMP DECAPPING UNIT fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar utformad for
att ge en palitlig ersattningsdekapslingsenhet for Forster Bushing Bump Dies. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information om sakerhet,
installation, anvandning och avfallshantering.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid denna produkt i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Se till att arbetsomradet &r rent, valbelyst och fritt fran distraktioner under anvandningen av
dekapslingsenheten.

® Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* |Inspektera produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte om den &r
skadad.

* Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till de berérda myndigheterna.

¢ Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
dekapslingsenheten.

Undvik direkt kontakt med dekapslingspinnen och andra vassa komponenter fér att férhindra skador.
Modifiera inte produkten eller anvand den for oavsiktliga andamal.

Se till att dekapslingsstangen ar ordentligt sakrad innan anvandning for att forhindra olyckor.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skrap.

Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning och avfallshantering av skjutvapen och relaterade
komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Samla alla nédvandiga komponenter: dekapslingsstang, spindelbussning, ldsmutter och
dekapslingspinne.

Se till att arbetsytan &ar klar och organiserad.

Satt in dekapslingsstangen i den lampliga platsen for Forster Bushing Bump Die.

Sakra stangen pa plats med hjalp av lasmuttern, och se till att den ar ordentligt atdragen.
Fast spindelbussningen pa dekapslingsstangen, och justera den korrekt.

Satt in dekapslingspinnen genom spindelbussningen, och se till att den sitter korrekt.

2. Anvéndning:

Kontrollera innan du bdrjar att alla komponenter &r ordentligt installerade.

Placera patronen i damparen enligt instruktionerna i manualen for Forster Bushing Bump Die.
Applicera jamnt tryck pa dekapslingsstangen for att ta bort tindhatten fran patronen.

Undvik dverdrivet tryck for att forhindra skador pa dekapslingsenheten eller patronen.

Efter anvandning, demontera enheten och rengér alla komponenter for att uppréatthalla prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella anvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for lokala atervinnings eller farligt
avfallshanteringsalternativ.

* Se till att alla komponenter kasseras pa ett sékert séatt for att forhindra skada pa andra eller miljon.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupportteam direkt. Se alltid till att du har produktinformation

tillganglig nar du soker hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstéllelse &r vara hogsta prioriteringar.
Njut av att anvanda din BUSHING BUMP DECAPPING UNIT pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro BUSHING BUMP
DECAPPING UNIT, 223 WSSM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BUSHING BUMP DECAPPING UNIT od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval spolehlivou nahradni dekapovaci sestavu pro Forster Bushing Bump Dies.
Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si pfectéte tuto pfirucku s bezpecnostnimi pokyny.
Obsahuje dllezité informace tykajici se bezpecnosti, instalace, pouzivani a likvidace.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy pouzivejte tento produkt v souladu s pokyny vyrobce.

® Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté, dobfe osvétlené a bez rozptyleni béhem pouzivani dekapovaciho
zafizeni.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. NepouZivejte, pokud je
poskozeny.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Grfaddm.

® Zlstarite informovani o staZzenich produktli a bezpecnostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Pri pouzivani dekapovaciho zafizeni noste vhodné osobni ochranné pomtcky (OOP), jako jsou ochranné
bryle a rukavice.

® Vyhnéte se pfimému kontaktu s dekapovacim kolikem a dalSimi ostrymi komponenty, abyste predesli

zranénim.

Neprovadéjte zadné UGpravy na produktu ani ho nepouzivejte k netimysinym téellm.

Ujistéte se, Ze je dekapovaci tyC spravné zajisténa pfed pouzitim, aby se pfedeSlo nehodam.

Pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo necistot.

Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani a likvidace stfelnych zbrani a souvisejicich

komponentd.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Shromé&zdéte vSechny potfebné komponenty: dekapovaci ty€, hfidelovou objimku, zajisStovaci matku a
dekapovaci kolik.

Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a usporadany.

Vlozte dekapovaci ty¢ do prfislusného slotu Forster Bushing Bump Die.

Zajistéte ty¢ na misté pomoci zajiStovaci matky, ujistéte se, Ze je dostatecné utazena.

Pripojte hfidelovou objimku k dekapovaci tyCi, spravné ji zarovnejte.

Vlozte dekapovaci kolik skrze hfidelovou objimku, ujistéte se, Ze je spravné usazeny.

2. Pouzivani:

Pfed zahajenim dvakrat zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty bezpecné nainstalovany.
Umistéte naboje do die podle pokynli v manualu Forster Bushing Bump Die.

Aplikujte stély tlak na dekapovaci ty¢, abyste odstranili zapalku z ndboje.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku, abyste predesli poSkozeni dekapovaciho zafizeni nebo naboje.
Po pouziti rozmontujte zafizeni a vyCistéte vSechny komponenty, abyste udrzeli vykon.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli pouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace nebo likvidace
nebezpecného odpadu.

® Ujistéte se, ze jsou vSechny komponenty likvidovany bezpecné, aby se pfedeSlo Ujmé jinym nebo Zivotnimu
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BUSHING BUMP DECAPPING UNIT se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo pfimo na jejich tym zakaznické podpory. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o
produktu, kdyZ hledate pomoc.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou naSimi nejvyssimi
prioritami. UZijte si pouzivani BUSHING BUMP DECAPPING UNIT zodpovédné!



